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ES
La instalación debe realizarse exactamente de acuerdo con las instrucciones del fabricante, de lo contrario puede producirse un 
riesgo de seguridad si se instala incorrectamente. 

CAT
La instal·lació ha de realitzar-se exactament d’acord amb les instruccions del fabricant, en cas contrari, pot generar-se un risc de 
seguretat si s’instal·la incorrectament.

FR
L’installation doit être effectuée exactement selon les instructions du fabricant, puisqu’un risque pour la sécurité peut survenir si 
celle-ci n’est pas effectuée correctement.

IT

la sicurezza, se installato in modo errato.

EN
Installation shall be carried out exactly according to the manufacturer’s instructions - otherwise a safety risk can occur if incorrectly 
installed.
WARNING In order to prevent falling down this product must be used with the wall attachment device provided.

NL

veiligheidsrisico ontstaan.
WAARSCHUWING Om vallen te voorkomen moet dit product worden gebruikt met de meegeleverde wandbevestiging.

PT
A instalação deve ser realizada exactamente de acordo com as instruções do fabricante - caso contrário, pode ocorrer um risco de 
segurança se a instalação foi feita incorretamente.

DE
Der Einbau muss genau nach den Anweisungen des Herstellers erfolgen, da sonst bei unsachgemäßem Einbau ein 
Sicherheitsrisiko entstehen kann. 
WARNUNG Um ein Herunterfallen zu verhindern, muss dieses Produkt mit der mitgelieferten Wandbefestigung verwendet werden.
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Warning
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Share your style!

THAT’S ALL FOLKS!

#KaveHome




